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AXION 870-800. AXION 870800
Govori sam za sebe.

Ima sve za oduseviti.

U klasi od 200 do 300 KS AXION 800
impresionira udobnosdéu u voznji i radu
zahvaljujuc¢i kojima se dugi radni dani
Cine kratkim.

Svega vise.

— Dodatna podrska: Sustav za samou-
¢enje CEMOS pomaze u voznji i zna-

_ | ¢ajno olakSava vas rad

| |Jd. | R | Vie fleksibilnosti: CEBIS vam prika-

® *‘-’f 44:.3-4, zuje dvije kamere i upravlja uredajima

S, ISOBUS
§ 15 Vide tlaka: hidraulicki krug od 205 I/min
H " ' . : ViSe ekonomicnosti: Ogranicenje
"\ ~ - ] ! broja okretaja motora Stedi gorivo
R ALY —

]]“" Veca preciznost: Pritisak na gumb

dovoljan je za ukljuCivanje straznjeg

kardanskog vratila i zatim aktiviranje

memorije broja okretaja motora

ViSe udobnosti: Obradovat ¢e vas

radno mjesto s koznim upravijacem,
sustavom koristenja telefona bez
uporabe ruku i krovnim otvorom koji
se moze preklopiti prema natrag
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CEMOS vozac je nenadmasan. GEMOS 72 taktore

CLAAS CEMOS TRAKTOR

(SW.:6.12.6 Cebis Version vom 1. Mai 2020)
| v Kraftstoffverbrauch
v Flichenleistung
beim Grubbern
DLG-Priifbericht 7096

Sto je CEMOS?

CEMOS je CLAAS stru¢njak u vasoj kabini koji vas podrzava u
vasem svakodnevnom radu. Sustav predlaze podeSavanja
parametara i tako pomaze vozacu u trajnoj prilagodbi stroja
radnim uvjetima. CEMOS smanjuje sloZzenost postavki i brze
dovodi do optimalne prilagodbe stroja.

Prednosti koje donosi CEMOS.

— Smanjeno troSenje guma
Smanjeno zbijanje tla zahvaljujuci optimalnom tlaku u
gumama
Smanijeni troSkovi rada zahvaljujuci pove¢anom povrsin-
skom ucinku
Iskoristenje punog kapaciteta stroja
Smanjeno troSenje prikljucaka (pomocnik za prikljucke za
plug i tanjuraste kosilice DISCO)
Pobolj$ani CO, otisak u radu

Neovisna ustanova za ispitivanje DLG (Njemacko drustvo za

poljoprivredu) ispitala je, potvrdila i odobrila oznaku ,DLG pri-

znanje” za:

— povecani povrsinski uc¢inak i do 16,3% (ha/h)

— smanjena potrosnja goriva do 16,8% (I/ha)

— Od deset sudionika ispitivanja, njih osam je istodobno
smanijilo potrosnju goriva i povecalo povrsinski ucinak

CEMOS voza¢ je nenadmasan.
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Sve informacije o inovacijama
dodanim u CEMOS i ispitivanju
CEMOS DLG.
cemos.claas.com




CPS — CLAAS POWER SYSTEMS. cosaronen T

Vodilja koja nas motivira je —
povezivanje najboljin komponenti.

Vas stroj CLAAS je puno viSe od zbroja njegovih dije-
lova. Visoke performanse postizu se samo ako su svi
dijelovi koordinirani i ako dobro rade zajedno.

Pod imenom CLAAS POWER SYSTEMS (CPS) kombi-
niramo najbolije komponente za inteligentni pogonski
sustav. Potpune performanse motora na raspolaganju
su vam uvijek kad su vam potrebne. Pogonski dijelovi
koji odgovaraju zahtjevima vasih strojeva. Tehnologija
za ustedu goriva koja se u vasem poslovanju brzo
isplati.

CLAAS
POWER
SYSTEMS



Cista snaga.

Snazna jezgra.

Ispod jednodijelnog poklopca motora 6 cilindarski motor FPT
(Fiat Powertrain Technologies)-NEF-6 zapremine 6,7 obavlja
svoj posao. Motor ispunjava zahtjeve standarda emisije ispus-
nih plinova Stage V koji se postize naknadnom obradom
ispusnih plinova s ureom. Opremljen je najsuvremenijom teh-
nologijom 4 ventila Common-Rail, zracnim hladnjakom punje-
nja i turbinom varijabilne geometrije (VGT).

Konstantni ucinak.

Preko karakteristike motora specificne za CLAAS, na raspola-
ganju imate puni okretni moment u Sirokom opsegu broja
okretaja motora. To osigurava konstantni ucinak i razvoj snage
kada je to potrebno. Na taj nacin ne predstavija problem rad
koji Stedi gorivo kod niskog broja okretaja motora i maksimal-
nog okretnog momenta s kardanskim vratilom ECO, ili rad kod
nazivnog broja okretaja s punom rezervom. Dvije brzine u pra-
znom hodu (650 i 800 o/min) s automatskim podeSavanjem
smanjuju potrosnju goriva u mirovanju.

Varijabilni turbopunjac.

VGT turbopunjaC osigurava optimalan tlak punjenja pri bilo
kojoj brzini motora. Zbog prilagodbe ovisno o opterecenju i
brzini, 70% maksimalnog okretnog momenta dostupno je ve¢
u praznom hodu. Optimizirano izgaranje osigurava nisku
potro$nju goriva i najbolje performanse.
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AXION 870 CMATIC.

Zahvaljujudi inteligentnom elektronic¢kom upravijatkom sustavu
CLAAS POWER MANAGEMENT (CPM), AXION 870 CMATIC
postize do 295 KS. Poja¢ana snaga dostupna je za rad prikljuc-
nog vratila od 7 km/h za transport, ali i za pogon ventilatora.
Ovo povecava performanse i svestranost traktora AXION 870
CMATIC.

Zakretni moment (Nm) [Maksimalna snaga (KS)
ECER 120

870 12762 2952
850 1132 264
830 1016 235
810 941 215
800 896 205

* Nisu svi modeli dostupni u svim zemljama.

Obratite pozornost na cjenik vaseg CLAAS prodajnog partnera.
2 Zakretni moment i maksimalna snaga s CPM

(CLAAS POWER MANAGEMENT).

Motor

Stage V koji omogucavaju DOC i SCRoF.

Pri dizajniranju AXION 800 od samog su pocetka uzete u obzir
sve komponente potrebne za obradu ispusnih plinova. Stoga
su izgled i pristupacnost stroju u potpunosti sacuvani. Dizel
oksidacijski katalizator (DOC) nalazi se ispod poklopca motora
odmah iza turbo punjaca jer su mu za optimalnu reakciju
potrebne visoke temperature ispusnih plinova. Kataliticki SCR
pretvara¢ (SCR on Filters, SCRoF) integriran je u ispusni
sustav i smjeSten na desnoj strani stroja.

Visctronic -
ekonomi¢no upravljanje ventilatorom.

Elektronsko upravljanje ventilatora Visctronic omogucuje preci-
znu prilagodbu broja okretaja ventilatora na opterecenje i tem-
peraturu motora i osigurava da motor stalno moze raditi u naj-
boljim temperaturnim uvjetima. Smanjeni broj okretaja
ventilatora snizava razinu buke, Stedi dragocjeno gorivo i ne
trosi snagu nepotrebno, tako da se moze pretvoriti u vuénu
silu.

1A



CLAAS CMATIC.
Voznja bez prijelaza.

I Mehanicki dovod snage iz motora
I Hidraulicki prijenos snage

Spojeni protok snage
(mehanicki + hidraulicki za izlaz prijenosa)
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Ucginkovito i udobno.

CMATIC oznacava tehnologiju kontinuiranog varijabilnog prije-
nosa na CLAAS traktorima. U seriji AXION 800 implementiran
je sa ZF Terramatic prijenosom. S kontinuirano varijabilnim pri-
jenosom s podjelom snage, Cetiri mehanicka raspona voznje
prebacuju se spojkama s viSe lamela. Ru¢na promjena grupe
nije potrebna.

Visoki mehanicki dio u prijenosu snage osigurava izvrsnu ucin-
kovitost u svakom rasponu brzina uz istovremeno nisku
potro$nju goriva.

Nadmocno upravljanje mjenjacem.

Snazno ubrzanje, lagano usporavanje i brza reakcija na pro-
mjene opterecenja: jedinica CMATIC za upravljanje motorom i
prijenosom pokazuje svoju zrelost u svim uvjetima i u svakoj
primjeni. Ostanite opusteni dok radite i koncentrirajte se na
vaznije stvari — CMATIC ¢e se pobrinuti za sve ostalo umjesto
vas.

CMATIC

Iskoristite puni potencijal.

Dostupna pogonska snaga moze se ucinkovito koristiti pri
brzinama od 0,05 do 50 km/h. Cak i u vozniji unatrag, veliki
mehanicki prijenos snage omogucava izvrsne performanse
potiska. Osim toga, bilo koji prijenosni omjer moze se koristiti
pri bilo kojoj brzini motora, tako da traktori AXION 870-800
nude ogroman potencijal primjene tijekom cijele godine.

S 1.600 okretaja u minuti pri najvecoj brzini od 50 km/h i
1.300 okretaja u minuti pri 40 km/h, AXION 870-810 takoder
demonstrira svoju snagu u transportnim aplikacijama. Ako
vozac ne pritisne papucicu gasa, mjenjac je u aktivnom miro-
vanju i traktor sigurno drzi svoj polozaj. To znaci da se strmim
ulazima u polje ili ulicnim prijelazima moze udobno i sigurno
prici s punim opterecenjem.
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CMATIC.
Optimalno prilagoden.

Jednostavno i pregledno rukovanje.

Kod mijenjaca CMATIC postoje tri vrste rukovanja: vozna
pedala, rucica mjenjaca i rué¢ni modus.

U prva dva nacina, brzina voznje moze se kontrolirati putem
papucice gasa ili poluge gasa. Brzina motora i prijenosni omjer
automatski se reguliraju — za optimalnu ucinkovitost i optimizi-
ranu potrosnju goriva. U ruénom nacinu rada voza¢ odreduje
brzinu motora i prijenosni omjer. Automatsko upravljanje moto-
rom i mjenjac¢em nije aktivno.
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Papucica gasa ili poluga za voznju.

Prebacivanje izmedu nacina rada s papucicom gasa i polu-
gom vrsi se tijekom voznje pomocu gumba na naslonu za
ruku. Trenutno aktivan nacin rada prikazuje se u sustavu
CEBIS ili CIS.

AUTO

CMATIC

Eca mede

T
{9 Eco mode

PodeSavanje opterecenja motora za ,Eco” i ,Power”,
kao i memorija broja okretaja motora

Opterecenje motora pritiskom na tipku.

Vrijednost opterecenja motora omogucuje brzo i jednostavno

upravljanje brzinom okretaja motora pod punim optere¢enjem.
Terminal CEBIS ili CIS jasno pokazuje broj okretaja motora pri

kojem mijenja¢ smanjuje brzinu.

Kada je memorija broja okretaja motora aktivirana, npr. pri
radu sa zglobnim vratilom, moguce je odrediti razliku izmedu
trenutnog broja okretaja motora i memoriranog broja okretaja
motora pri kojem se smanjuje prijenosni omijer.

Za opterecenje motora u modusu vozne pedale i vozne poluge
mogu se pohraniti dvije vrijednosti tlaka motora, a pozivaju se
brzim pristupom preko F-tipki. S ovim vrijednostima ,Eco” i
,Power”, opterecenje motora se moze brzo prilagoditi primjeni,
npr. pri prelasku s ceste na polje. Memorirani broj okretaja za
opterecenje motora specificiran je zasebno.

Nacin voznje prikazan je na zaslonu CEBIS. Tijekom
voZnje mozete prebacivati izmedu nacina rada poluge
voznje i papucice gasa jednostavnim pritiskom na gumb.

15



CMATIC.
Rad bez zastoja.
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Upravljacka jedinica CIS+

Promjena podru¢ja voznje
2 Aktivacija tempomata

10 1520 30
v - 40

Raspon brzine po mieri.

Prijenos CMATIC omogucuie tri slobodno podesiva raspona
brzine u oba smjera voznje. Trenutno aktivni raspon brzine pri-
kazuje se u sustavu CEBIS ili CIS i moze se mijenjati tijekom
voznje pomodu dva dugmeta. Sto je pode$ena maksimalna
vrijednost raspona brzine niza, to se brzina moze preciznije
regulirati.

Vrijednost tempomata moZe se pohraniti za sve raspone
brzine, pri ¢emu se brzina moze pohraniti tijekom voznje
pomocu dugmeta na joysticku. Po Zelji se moze vrijednost
tempomata unaprijed postaviti u terminalu sustava CEBIS ili
CIS.

CMATIC omogucava svakom vozacu kreiranje vlastitog profila
ovisno o primjeni. S atraktivnom CMATIC tehnologijom prije-
nosa, u mogucénosti ste koristiti punu snagu svog traktora
AXION ekonomi¢no i produktivno — i to uz optimalno i jedno-
stavno koristenje.

CMATIC

\emATIC—

Vise od samog kocenja.

Mijenja¢ CMATIC nudi razli€ite opcije za prilagodbu usporava-
nja primjeni.

Povecajte ucinak ko¢enja motorom:

Ako papucica gasa vise nije pritisnuta i viSenamjenska palica
je povucena unatrag, omjer prijenosa se smanjuje, a brzina
motora povecava. Takoder se koristi opcijska dinamicka
tla¢na ko¢nica motora. On se automatski ukljucuje kada je
potrebno i povecava ucinak kocenja motorom do 2,5 puta.
TroSenje kocnica je smanjeno.

Fleksibilna ko¢nica:

Ako se prikolica koc¢i radnom ko¢nicom, moze se istovremeno
ubrzati papucicom gasa ili pritiskom na viSenamjenski joystick.
Time se vucno-prikljucna kombinacija rasteze na strmim prije-
lazima i povec¢ava se sigurnost voznje. Ove se funkcije mogu
koristiti i u stanju mirovanja i tijekom voznje.
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HEXASHIFT za najbolie performanse.

6-struki modul mjenjaca HEXASHIFT
Elektronicki reverzer REVERSHIFT
Elektrohidrauli¢ki pokretani 4.-struki grupni spoj

B~ WO N =

Izborno: spore voznje

Prijenos cijepanja brzina HEXASHIFT iz tvrtke
CLAAS.

Zahvaljujuci mjenjacu HEXASHIFT, mozete lako mijenjati svih
Sest stupnjeva pod opterecenjem i Cetiri automatizirane grupe
vr$cima prstiju ili automatski koriste¢i HEXACTIV automatski
mjenjac.

18
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HEXASHIFT je dostupan u dvije varijante:

— ECO 40 km/h varijanta kod 1.950 o/min

— ECO 50 km/h na 1.950 o/min

Preklapanjem stupnjeva prijenosa pod optere¢enjem moze se
iskoristiti puni potencijal performansi motora. Osim toga, pre-
klapanje omogucuje neometane promjene grupa na cesti.

HEXASHIFT

HEXASHIFT: 24 stupnja prijenosa za idealan prijenosni omjer

N WP NOPPAOAOD2ENOP,PIOODDLANWSNOO

— . Glavni radni raspon [ Prijenos 40 km/h
| . Mjenja¢ od 50 km/h pri 1.400 o/min do 2.150 o/min
| | Gume: 20.8 R 42
| | | | | | | | | |
km/h 0 5 10 15 20 30 35 40 45 50 55

Jasne prednosti.

— Nema viSe spajanja grupa pomocu spojke

— Dobri omjeri prijenosa na svim podrucjima

— Dvanaest brzina u glavnom radnom podrucju

— Potpuno automatizirani postupak prebacivanja s automat-
skim modusom HEXACTIV

— Automatski mjenja¢ HEXACTIV s tempomatom

— Deaktivacija tempomata i memorije broja okretaja motora
putem papucice gasa

— Dobra efikasnost na polju i na cesti uz nisku potrosnju
goriva

— Opcije puznih brzina do 450 m/h

— Udobne mogucnosti namjestanja sa CIS ili CEBIS

Visoka udobnost upravijanja s DRIVESTICK ili CMOTION
Sustav motor-prijenosnik tvrtke CLAAS omogucuje glatku
izmjenu kod postupka promjene grupe i Powershifta

Rucica mjenjata REVERSHIFT za voznju unatrag s elektro-
nickom parkirnom kocnicom

SMART STOP: Zaustavite se pritiskom na papucicu ko¢nice
bez stiskanja kvacila

Funkcija kretanja unazad REVERSHIFT na joysticku
ELECTROPILOT

19



HEXASHIFT.
Uviek u pravoj brzini.

Automatski nacin upravljanja mjenjacem.

Kako se ne bi morao mijenjati svaki stupanj prijenosa (kao kod
konvencionalnog powershift mjenjaca), HEXASHIFT mjenjac
automatski odabire odgovarajuci stupanj prijenosa pri pro-
mijeni grupe ovisno o brzini i opterecenju — neovisno o tome je
li voznja ruéna ili automatska. Kad se mjenja¢ nalazi u skupini
D, mjenja¢ automatski podeSava stupanj mjenjaca kada se
spojka ponovno ukljuci. To vam moze biti od velike pomodi
npr. kada se na cesti priblizavate raskrizju.

20
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REVERSHIFT progresivnost
u sustavu CIS.

Inteligentno mijenjanje brzina.

Kod pokretanja reverzera moze se automatski mijenjati i stu-
panj prijenosa, ako je za naprijed potrebna drugadija brzina
nego za natrag. Isto tako se na rubnim dijelovima polja moze
pritiskom dugmeta staviti u prethodno zadani stupanj prije-
nosa. To znadi da na rubnim dijelovima polja uvijek vozite
istom brzinom. Agresivnost znaCajke REVERSHIFT moze se
prilagoditi postavijanjem u devet stupnjeva (- 4 do + 4) i tako
sebi omogucavate najudobniju voznju u svim situacijama.

SMART STOP i tempomat.

Zahvaljujuci funkciji SMART STOP, traktori AXION 800 mogu
se zaustaviti pritiskom na kocnicu bez pritiskanja papucice
spojke. To zna¢ajno smanjuje opterec¢enost vozaca, pose-
bice tijlekom operacija koje podrazumijevaju Cesto zaustavlja-
nje i pokretanje. SMART STOP se jednom aktivira u jedinici
CEBIS ili CIS. HEXACTIV automatski mjenja¢ moze se opre-
miti funkcijom tempomata. Umijesto fiksne brzine motora, pri-
tiskom na gumb postavlja se cilina brzina koju traktor odr-
zava konstantnom prilagodavanjem brzine motora i odabirom
stupnja prijenosa.

HEXASHIFT

" Transmission settings
Aule Shift setling

Autoshft AUTO

%j‘ Starting Gear Seiting

A.c_|0'

-ﬁipﬂ ci

:l-a Fl “HQQ ﬁﬂ.l.::m ggzi: 1.

Polazna i prilazna oprema HEXACTIV.

Pocetni stupanj prijenosa automatski se ukljuCuje pri pokreta-
nju motora i mozete ga slobodno izabrati izmedu A1 i D1.
Svaki put kad se motor ponovno pokrene, ukljucuje se oda-
brani stupanj prijenosa za pokretanje. Za rad s aktiviranim
automatskim mjenjacem HEXACTIV moze se odabrati

i zasebna startna brzina. Stupanj se automatski ubacuje ¢im
se traktor zaustavi.

OgraniCenje broja okretaja motora.

Kada je rije€ o ustedi goriva, pouzdano vam pomaze limitator
brzine motora. Mozete jednostavno definirati maksimalnu
brzinu motora unaprijed i zatim se potpuno koncentrirati na
svoj posao. Stroj ¢e raditi unutar specifikacija bez obzira na to
koliko snazno pritisnete papucicu gasa. Ta vam znacCajka
omogucuje znacajne ustede goriva.
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HEXASH”__FI HEXASHIFT s
HEXACTIV prebacuje brzine umjesto vas.

Strategije voznje

Prebacivanje mjenjaca

Rucno prebacivanje — Skupno prebacivanje (A-D) pritiskom na pre-
kidac pritiskom na DRIVESTICK ili CMOTION
— Prebacivanje Powershift stupnjeva prijenosa

(1-6) pritiskom na DRIVESTICK ili CMOTION

u terenskom nacinu

P4
o
‘dk' O«
. i

Ruéno prebacivanje

Rucno prebacivanje

— Prebacivanje sva 24 stupnja prijenosa (A1-D6)

u transportnom pritiskom na DRIVESTICK ili CMOTION

4

nacinu

Strategije voznje Nacin Prebacivanje mjenjaca

=t Automatsko preba-

civanje u terenskom

— Skupno prebacivanje (A-D) pritiskom na pre-
kida¢ pritiskom na DRIVESTICK ili CMOTION

— Automatsko prebacivanje Powershift stup-
njeva prijenosa (1-6)

nacéinu

Automatsko preba- — Automatska promijena svih 24 brzine (A1-D6)
civanje u transport-

nom nacinu rada
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MjenjaCka automatika HEXACTIV. Postavljanje tri naCina rada u sustavu CIS u boji:
Bududi da imate vaznijin briga, neka HEXACTIV automatski — Potpuno automatski: HEXACTIV mijenja kod razli€itog broja m T 1} 5/[‘ f\ T OR f\ T 1% :'Il‘
mijenja brzine. Mozete podesiti automatski mjenjac HEXACTIV okretaja motora ve¢ prema opterec¢enju motora, brzini

s brojnim dobro osmislienim funkcijama ovisno o vasim voznije i zelji vozaca, odnosno, poziciji papudice za gas
zeliama i vrsti radova. — Modus kardanskog vratila: HEXACTIV mijenja tako da broj Bw 81 81

okretaja motora, odnosno, broj okretaja kardanskog vratila

U sustavu CEBIS ili CIS se moZe birati tri nagina mjenjacke ostane po mogudénosti konstantan 84 «wn 84 «wmn 84 mn
automatike. — Ruc¢ni modus: HEXACTIV mijenja prema fiksnom broju okre- {:} {:} {:} {:} {:} {:}
taja motora, koji voza& moze programirati - - e

0y

AUuTO

o 0

rpm Auto po_| Pm

Potpuno automatski nacin Nacin rada za kardansko Ruéni mod
rada vratilo
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Stabilan | okretan.
\Vucna sila zasicena.

Vitka linija za male krugove okretanja.

CLAAS je zahvaljujuci svojem prikuplienom iskustvu iz pod-
rucja standardnih traktora do preko 400 KS i razvio savrseno
prilagodeno rieSenje za AXION 800 — za trajno koriStenje pod
najtezim uvjetima. Motor je ugraden u solidni element okvira s
integriranom posudom za motorno ulje, koji idealno prihvaca
ukupnu snagu prednje podizne hidraulike i prednje Sasije.

Posebno oblikovana prednja Sasija osigurava Sirok prostor za
tijelo hladnjaka neposredno iznad prednje osovine. Ispred i iza
njega je vrlo uzak prostor, tanak poput igle. Kompaktan dizajn
omogucuje male krugove okretanja.

To u primjeni znadi:

— Visoka stabilnost €ak i kada se koriste teski prednii prikljucni
strojevi

— Veliki kut upravljanja prednje osovine za maksimalnu
okretnost

— Optimalnu dostupnost do Citavog prostora motora i svih
toCki odrzavanja
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Konstrukcija

Dobivene prednosti:

Siroki meduosovinski razmak:

— Velika udobnost pri voznji

— Stabilan smjer prema naprijed

— Veca trakcija kroz bolju raspodijelu tezine

— Dobro i sigurno prianjanje na cesti

— Vecda podizna snaga zbog bolje raspodiele tezine

Kratka ukupna duljina:

— Dobra upravljivost

— Kraca duzina vlaka na cesti

— Dobar pregled

— Dobro upravljanje prednjim priklju¢nim alatima

Dobar omjer snage i tezine:

— Optimizira se potro$nja goriva

Nizak pritisak na tlo tijekom radova odrzavanja

Dinamika u cestovnom prometu

Raspodiela tezine naprijed/straga 50:50
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/a sve zadatke.

Potpuno izbalansiran.

Brojnim opcijama balasta za prednje i straznje osovine, AXION
se moze optimalno prilagoditi svakoj primjeni. Samo se tako
moze iskoristiti puni potencijal performansi — bez nepotrebnih
gubitaka. Ako je tezak posao potrebno obaviti pri maloj brzini,
AXION se moze jednostavno opteretiti. Tezina koja vise nije
potrebna moze se jednako brzo ponovno smanijiti.

Tezina kotaca straznje osovine u kg

naplatak 38" naplatak 42"
2x244 2 %220
2x322 2 x 409
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Velik broj kombinacija dostupan je tvornicki za fleksibilno
balastiranje na fiksnom nosacu utega ili u prednjoj podiznoj
hidraulici.

Konstrukcija

Snazan i postojan.

Traktori AXION 800 mogu se opremiti straznjim gumama pro-
mijera do 2,05 m. Za prednju 0osovinu namijenjene su gume
promjera do 1,60 m. Brojne opcije guma &ine AXION spre-
mnim za svaku uporabu. Gumama s maksimalno 900/60 R 38
traktor ostaje fleksibilan na cesti unutar vanjske Sirine od 3 m i
Stiti tlo na polju.

AXION otisak
— AXION 870-810 CMATIC i 850-830 HEXASHIFT:
— Straznje gume Sirine do 900 mm i promijera 2,05 m
— AXION 810 / 800 HEXASHIFT:
— Straznje gume Sirine do 710 mm i promjera 1,95 m
— Dvostruke gume' za AXION 870 / 850:
— Montaza s prirubnicom na osovinu s brzim otpuStanjem
takoder za teSke vucne radove
— Dvostruke gume Sirine do 650 mm

" Dvostruke gume nisu dostupne u svim zemljama.
Obratite paznju na cjenik vaseg prodajnog partnera.

Regulator pritiska guma CTIC.

Odgovarajudi tlak u gumama Stiti tlo i osigurava dugoro€ne
prinose. Druge ekonomske prednosti ukljucuju povecanu trak-
ciju, smanjenu potro$nju goriva i manje troSenje guma. Kon-
trolni ventili integrirani su u patentirani rotacijski spoj. To znadi
da se tlak u gumama precizno odreduje i kontrolira izravno na
kotaCu. Tlak u gumama kontinuirano se prati i automatski
podeSava.

U osnovnoj izvedbi CTIC se napaja s pomocu traktorskog
kompresora. Verzija opreme CTIC 2800 ima vlastiti vijéani
kompresor s protokom zraka od 2.800 I/min. Preporucujemo
CTIC 2800 ako redovito prelazite s terenske na cestovnu upo-
rabu ili ako zelite prilagoditi tlak u gumama za vucene pri-
kljucke.
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Siguran | okretan na putu.

Dinamicko upravljanje.

Dinamicko upravijanje prilagodava omjer izmedu kola uprav-
liaca i kuta zakretanja prednje osovine prema zeljama vozaca.
Voza¢ moze birati izmedu dva automatska programa i jednog
ruénog nacina rada putem CEBIS ili CIS zaslona u boji. Osim
toga, moze odrediti intenzitet omjera upravljanja.

Dva automatska programa mijenjaju stupanj omjera upravljanja
ovisno o brzini voznje ili trenutacnom kutu upravljanja. To znadi
da se sustav moze individualno prilagoditi svim potrebama. U
nacinu rada koji ovisi o kutu upravljanja, prijenosni omjer se
automatski smanjuje kada se vozi ravno naprijed: Sto viSe
vozac skrece, to brze reagira upravija¢. Voza¢ moze pazljivo
voziti ravno naprijed i jo$ uvijek brzo manevrirati.
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U nacinu rada koji ovisi o brzini, omjer upravljanja proporcio-
nalno se smanjuje kako se brzina voznje povecala iznad 10
km/h. To vozacu nudi prednosti, izmedu ostalog, u radu u
polju. Kod spore voznje na uvratini moze se vrlo lako i brzo
okretati. Kada se radi brze, omjer upravljanja ponovno se
smanjuje tako da je lakSe voziti ravno prema naprijed.

U ru¢nom nacinu rada omjer upravijaca i kuta skretanja fiksi-
rani su s Cetiri podesiva stupnja podupiranja.

N

N
&
Postavka dinami¢kog

upravljanja na CIS
zaslonu u boji. x1.5

REVERSHIFT s funkcijom blokade parkiranja.

Uz uobi¢ajeni udoban stupanj prijenosa za voznju unatrag,

poluga REVERSHIFT takoder ima integriranu funkciju zakljuca-

vanja pri parkiranju. To &ini vrlo lakim drzanje traktora AXION

nepomicnim. Za jo$ vecu sigurnost, funkcija Park Lock auto-

matski je aktivna u sliededim situacijama:

— Prilikom iskljuivanja motora

— Prilikom ukljuCivanja motora

— Cim papugica gasa ili CMOTION ostanu netaknuti nekoliko
sekundi — bez obzira na polozaj poluge REVERSHIFT!

— Cim vozagevo sjedalo ne bude zauzeto kada stoji’

1 Samo za CMATIC

Sigurnost i okretnost

Koc¢ni sustav prikolice.

Kako bi zadovoaljio specificne zahtjeve zemlje, AXION moze biti
opremlien pneumatskim i hidraulicnim sustavom kocenja pri-
kolice. Oba sustava mogu se koristiti zajedno, a prikljucci su
lako dostupni s obje strane kuke za vucu.

Automatski se odreduje.

Tijekom kocenja, ovjes prednje osovine automatski se prilago-
dava promijenjenom opterecenju. Na taj nacin traktor ostaje
stabilan i siguran kao i inace, Cak i tijekom jakih manevara
kocenja.
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Shaga | usteda na pritisak gumba., Priusno vatlo

Uvijek odgovarajuci broj okretaja.

Za AXION 800 modele na raspolaganju su Cetiri razlicite
opreme za priklju¢no vratilo:

— 540/ 1.000 o/min

— 540 /540 ECO / 1.000 o/min

— 540 ECO / 1000 / 1.000 ECO o/min

Predizbor brzine kardanskog vratila se vrsi jednostavnim priti-
skom na tipku. Pomocu druge sklopke izravno u naslonu za
ruku se kardansko vratilo ukljucuje.

Automatsko uklju€ivanje kardanskog vratila moze se kontinui-
rano podeSavati nakon odredene visine straznje podizne
hidraulike. Kako biste sacuvali visinu, sve Sto trebate uciniti je
pomaknuti straznju podiznu hidrauliku u zeljeni polozaj i priti-
snuti i drzati tipku za automatsko kardansko vratilo.

Integrirani slobodni hod straznjeg priklju¢nog vratila olakSava
spajanje prikljucaka.

Dok stoji na mjestu.

Zglobna vratila od 540 / 1.000 o/min postiZu svoju brzinu Priklju¢no vratilo s odgovaraju¢im brojem okre-

to€no u podrugju najvece snage motora. To znaci da ¢ak ni taja motora.

teski prikljuéni strojevi s prikljuénim vratilom nisu problem za

traktor. U nacinu rada ECO prikljuénog vratila, motor se Pritisak na dugme na straznjem blatobranu dovoljan je za

pokrece niskom brzinom koja Stedi gorivo. U lakim primje- ukljuCivanje straznjeg priklju¢nog vratila i zatim aktiviranje

nama nizi broj okretaja motora moze smanijiti razinu buke i memorije broja okretaja motora. Brzine motora za prikljuCke

ustedjeti dragocjeno gorivo. mozete jednostavno unaprijed postaviti u sustavu CEBIS. Ovo
se preporucuje za sve radove u kojima redovito koristite vanj-

Brojevi okretaja: ski prekidad prikljuénog vratila. Stedite vriieme, radite udobnije

— 1.000 o/min ECO pri 1.600 okretaja motora u minuti i sigurnije.

— 540 o/min ECO pri 1.520 okretaja motora u minuti

Vanjske kontrole za straznje kardansko vratilo na Jednostavna zamjena kardanskog vratila.
oba blatobrana.
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Snazna hidraulika. ik
Jednostavno spajanje

Uredno prikljucivanje bez pritiskanja.

Svih deset hidrauli¢nih spojnica u straznjem dijelu traktora
AXION 870-800 opremljeno je polugama za rasterecenje. To
znaci da se priklju¢ivanje i odvajanje moze izvesti i pod tlakom.

Oznake u boji na ulaznoj i izlaznoj strani olaksavaju ispravno
pricvrscivanje dodataka. Cijevi za curenje ulja skupljaju uljie iz

Sp

ojnica prilikom zacCepljivanja i od¢epljivanja.

Hidraulika koja odgovara.

32

Hidraulicki uredaj Load-Sensing za sve modele AXION 800
snage 110, 150 ili 205 I/min

S opremom CIS: Cetiri mehanicka upravljacka uredaja na
desnoj bocnoj konzoli i ELECTROPILOT s dva elektroni¢ka
upravljacka uredaja na naslonu za ruku

S opremom CIS+: do Sest elektronic¢kih upravijackih jedinica
moze se upravljati s naslona za ruku — do Cetiri koristedi
ELECTROPILOT

S opremom CEBIS: upravljanje do sedam elektronickih
upravljackih jedinica na naslonu za ruku — od kojih se Ceti-
rima moze upravljati koriste¢i ELECTROPILOT. Zahvaljujudi
proizvolinoj dodijeli i prioritetu upravljackih jedinica, svaki
voza¢ moze prilagoditi rad putem terminala CEBIS ovisno o
primjeni i osobnim preferencijama. To znaci da su hidrau-
licke funkcije koje se ¢eSce koriste jedna pored druge i
omogucuju nesmetan rad.

S opremom CEBIS i CIS+: upravljanje upravljackim jedini-
cama moze se dodijeliti funkcijskim tipkama na terminalu
CMOTION, viSenamjenskom naslonu za ruke ili jedinici
ELECTROPILOT kako bi se pojednostavilo upravljanje u
kombiniranim radnim procesima.

U vezi s prednjom podiznom hidraulikom, sprijeda

su dostupna do &etiri hidrauli¢ka priklju¢ka i slobo-
dan povrat. Idealno za spremnik za sjeme ili prednii
raonik.

Power-Beyond.

Za priklju€ne uredaje s vlastitim upravljaCkim jedinicama
postoje prikljucci Power-Beyond u straznjem dijelu.

Uz standardni tla¢ni, povratni i signalni vod, traktor ima
povratni vod bez tlaka. To znadi da je AXION spreman za
pogon hidrauli¢kih motora s odvojenim povratom, ¢ak i ako je
struja izvan priklju¢aka zauzeta.

To pruza slijede¢e prednosti:

— Hidrauli¢ko ulje dovodi se na priklju¢ni uredaj po potrebi

— Veliki presjeci vodova i povrat bez pritiska smanjuju gubitke
snage

Maks. broj straznjih mehanickih upravljackih jedinica

Maks. broj straznijih elektronickih upravijackih jedinica - 4

Maksimalan broj sredisnjih elektronickih upravljackih jedinica, 2

npr. za spajanje prema naprijed ili na prednju podiznu hidrauliku;

Upravljanje koriste¢i ELECTROPILOT

Odredivanie prioriteta upravljackoj jedinici - - o
Slobodni odabir upravljacke jedinice - -

O Dostupno  — Nije dostupno
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Ne ostavlja nijedan prikljucni uredaj na mjestu. Siraznj podizni uredey
Straznja podizna hidraulika.

Kacenje po mieri. Straznji podizni ureda.

Postolje za kopc¢anije stroja AXION ispunjava standard 1ISO-500. Kod maksimalne podizne snage do 10 t nijedan prikljucni ure-

Tako se mogu koristiti i vu&ni uredaji drugih strojeva s istim daj ne ostane stajati. Oprema straznje hidraulike se moze
standardom. Tvorni¢ki su na raspolaganju brojne mogucnosti sastaviti ve¢ prema zahtjevu:
kopcanja: — Rucni ili automatski stabilizatori donje karike
— Spojka kuke za vucu — Kontrola proklizavanja putem radara brzine
— U vuénim sanjkama: — Hidrauli¢na gornja poluga

— Automatska vucna Celjust, 38 mm — Prakti¢ni drzaci za kugle na straznjem dijelu

— Vucna kugla K80 i prinudno upravljanje — Vrlo dobra preglednost poteznice i donje poluge

(do 4 t okomito opterecenie) — Na oba blatobrana vanjski elementi za rukovanje straznjom

— Spojna CUNA podiznom hidraulikom, kardanskim vratilom i elektroni¢kim
— Kao vucno njihalo: upravljackim uredajem (samo CEBIS)

— Skat. 3

— S vu¢nom kuglom K80 i prinudnim upravljanjem
(4 t okomito opterecenje)
— Varijanta nosacCa za vucu sa spojkom Piton-Fix

Izravno postavijanje.

Najvaznijim funkcijama straznje podizne hidraulike moze se
pristupiti izravno putem tipkala i rotirajucih kontrola na desnom
B-stupu:

— Rucno podizanje i spustanje za priklju¢ne strojeve

— Prigusivanje vibracija uklju¢eno/iskljuc¢eno

— Fiksirajte straznju podiznu hidrauliku

— Aktivirajte kontrolu proklizavanja

— OgraniCenje visine dizanja
— Brzina spustanja

— Vucna snaga i regulacija polozaja
— Postavke kontrole klizanja

Zakrivljeni straznji prozor i rotirajuc¢e sjedalo omogucuju izvr-
stan pregled nad priklju¢kom uz istovremeno besprijekorno
upravljanje regulacijom straznje podizne hidraulike. Izravan pri-
stup omogucuje vrlo jednostavno optimiziranje postavki stra-
Znje podizne hidraulike tijekom rada.

Vanjske kontrole za straznju podiznu hidrauliku, kar- Kod varijanti poteznice moguce je nekoliko polo-
dansko vratilo i upravijacku jedinicu koja se moze Zaja. ProduZeni poloZaj poboljava manevriranje.
odabrati (samo CEBIS).
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Prednji podizni uredaj

Vise svestranost.
Vise primjena.

PrikljuCak za sve sluCajeve.

Hidraulicka i elektroni¢ka sucelja integrirana su u prednji podi-
zni uredaj za razne primjene:

— Do dva upravljacka uredaja dvostrukog djelovanja

— Bestlacni povrati vod

— Dostupna je 7-polna uti¢nica
— Uti¢nica ISOBUS

Prednji podizni uredaj.

Svi modeli AXION 800 se iz tvornice mogu opremiti s dvije
razliCite prednje podizne hidraulike:
— maksimalna podizna snaga 4,6 t
— maksimalna podizna snaga 5,8 t

Naknadna oprema je lako moguca zahvaljuju¢i modularnom
dizajnu.

Prednji podizni uredaj i prednja osovina.

| prednja podizna hidraulika i prednje kardansko vratilo integri-

rani su na svim modelima:

— Tri pozicije prednjih donijih karika: otkloplieno, fiksna radna
pozicija i uzduzno plivajuci polozaj

— Kratki razmak izmedu prednje osovine i tocki kop&anja za
bolje vodenje adaptera

— Kardansko vratilo s 1.000 o/min

— Vanjsko upravljanje prednjom podiznom hidraulikom i dvo-
struko djelujuc¢im upravljackiim uredajem u seriji opreme
CEBIS ili CIS+

Precizan rad.

Po izboru za varijantu CEBIS dostupna regulacija polozaja

Vanjske kontrole za prednju prednje podizne hidraulike omogucuje precizan rad s ureda-
podiznu hidrauliku i uprav- jima koji se prikljuduju od naprijed. Radni poloZaj moze se
ljaCku jedinicu s opremom

CEBIS. namjestati s pomocu okretnog kotacica u naslonu za ruku,

dok se u sustavu CEBIS moze ograniciti visina podizanja i
postaviti visina spustanja. Prednja podizna hidraulika moze
raditi kako s jednostrukim tako i s dvostrukim ucinkom.
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Jer vise udobnosti znaci i vecu produktivnost. Kabina  udoprost

Prostrane, tihe, ekstenzivno ostakljene i potpuno ovje- Oprema CEBIS.

— Upravljanje terminalom CEBIS preko zaslona osjetlji-

e oL iaac

Sene: kabine traktora AXION osiguravaju maksimalnu
udobnost tijekom dugih radnih dana. vog na dodir ili okretnog prekidaca

— Inovativna viSenamjenska ru¢ka CMOTION s unutar-

njom ventilacijom bez propuha
i — Korisnicko sucelie ISOBUS-UT integrirano u CEBIS

Il
| LI mll.lll - LR
| MALIUME .nuhhhuuhlilluu '.
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Potpuno u skladu s Vama. Kabina.
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CIS. Jednostavno dobro.

U osnovnoj verziji AXION je opremljen s mehanickim upravijag-
kim uredajima i CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS). CIS
zaslon u kompaktnom dizajnu pruza izvanrednu korisni¢ku
ergonomiju: sva namjestanja se mogu lako aktivirati pomocu
jednog kotacic¢a i tipke ESC. Opcionalno su u verziji CIS dos-
tupna dva elektroni¢ka upravijacka uredaja za prikljucke napri-
jed ili prednja podizna hidraulika, kojima se upravlja jedinicom
ELECTROPILOT u naslonu za ruku.

CIS+. Jednostavno vise.

CIS+ uvjerava izrazitom pregledno$cu i dizajnom koji sam po
sebi sve govori. Unato€ ugodnoj jednostavnosti, pruza vam se
neophodan niz funkcija i potrebne automatske funkcije za jed-
nostavan, ucinkovit rad. Osim toga, CIS je dostupan s konti-
nuirano varijabilnim sustavom CMATIC ili HEXASHIFT powers-
hift mjenjacem. CIS zaslon od 7" u boji integriran je u A-stup i
objedinjuje mogucénosti prikaza i podesSavanja prijenosnika,
elektronicke upravljacke jedinice, F-tipki i CSM upravljanja na
uvratinama.

CEBIS. Jednostavno sve.

Opremlien mjenjacem CMATIC ili HEXASHIFT: verzija CEBIS
se odlikuje elektroniCkim upravljackim uredajima i prije svega
CEBIS terminalom s dodirnim zaslonom 12". Uz to pored pro-
Sirenih automatskih funkcija kao $to su CSM upravljanje na
uvratinama, slika kamere, ISOBUS upravljanje uredajem;
CEMOS za traktore i postavljanje prioriteta upravijackin ure-
daja, nudi jos i mnoge daljnje funkcije — sa sustavom CEBIS
nema neispunjenih Zelja. Sva namjestanja se zahvaljujuéi ruko-
vanju preko dodirnog zaslona i logiénom vodenju navigacij-
skim izbornikom izvrSavaju kroz nekoliko sekundi.

Koncept 4 stupa.

CLAAS kabina s 4 stupa nudi odluc¢ujuce prednosti:

— Slobodan pregled kompletne radne Sirine priklju¢nih uredaja
— Velika kabina za dobru ponudu prostora

— Panoramsko vjetrobransko staklo

Dizajn i pozicioniranje kontrola snazno se temelje na dizajnu
serije CLAAS AXION 900 i ARION 600 / 500. Cak je i rad i
struktura izbornika opreme CIS, CIS+ ili CEBIS ista za sve
modele. Visenamjenski upravija¢ CMOTION takoder je integri-
ran u strojevima za zetvu CLAAS. CLAAS veliku vaznost pri-
daje jedinstvenoj upravijackoj strukturi, kako bi se svaki voza&
osjec¢ao ugodno u kabini i njome mogao upravijati od samog
pocetka.

Opreme

Sa specijalnim rasporedom straznijih stupova kabine i zaobljenim straznjim pro-
zorom voza¢ dobiva optimalan pregled uredaja za rad i obradivane zemlje.

i i

CIS zaslon na A-stupu, DRIVESTICK i viSenamjenski naslon za ruke
CIS zaslon u boji na A-stupu, DRIVESTICK i viSenamjenskom naslonu za ruke

CEBIS terminal sa zaslonom osjetljivim na dodir, CMOTION viSenamjenskom ruckom i viSenamjenskim naslonom za ruke

CMATIC kontinuirano varijabilni mjenjac
Powershift mjenjac HEXASHIFT

Upravljanje prikljuénim vratilom

Maks. broj mehanickih upravljackih jedinica
Maks. broj elektronickih upravljackih jedinica

ELECTROPILOT moze upravljati maksimalnim brojem elektronickih upravijackih jedinica

Upravljanje sekvencijama CSM

CSM upravljanje uvratinom s funkcijom uredivanja
Upravljanje uredajima

Traktor za upravljanje narudzbama

Prikaz slike s kamere

Upravljanje uredajima ISOBUS

CEMOS za traktore

® Serijska oprema  © Dodatna oprema O Dostupno  — Nije dostupno
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Opremlieno sustavom CEBIS.

Bas sve,

Naslon za ruke postavlja standarde.

Svi vazni elementi za rukovanje su integrirani u desni naslon
za ruku:

1 Visefunkcionalna ru¢ica CMOTION
2 Upravljacka plo¢a nagina voznje, promjena raspona voznje
i dvije memorije brzine motora s finim podeSavanjem

3 CEBIS terminal s 12" zaslonom osjetljivim na dodir

4  ELECTROPILOT s dva ventila s dvostrukim djelovanjem i
dvije F-tipke

5 Posluzna plo¢a CEBIS

6 Namijestanje radne dubine prednje i straznje podizne
hidraulike

7 Aktiviranje prednjeg i straznjeg kardanskog vratila

8 Rucnigas

9 Mijenja¢ u praznom hodu, aktivacija prednjeg podiznog

uredaja

10 Elektronicki upravijacki uredaiji

11 Pogon na svim kotaCima, blokada diferencijala, automatika
kardanskog vratila, ovjes prednje osovine

12 Glavni prekida¢: Akumulator, elektroni¢ke upravijacke jedi-
nice, CSM, upravljacki sustav

Naslon za ruku se moze prilagoditi potrebama vozaca po visini
i U uzduznom smijeru.

Funkcije koje se riede koriste, kao $to je predodabir broja

okretaja zglobnog vratila i glavni prekidac, nalaze se desno od
vozacevog sjedala.
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Kada je vozacevo sjedalo zakrenuto, komandom straznjeg
elektricnog podizata moze se udobno upravijati s najboljim
pogledom na priklju¢ak. Na taj nacin se mogu izvesti fina prila-
godavanija tijekom rada. Dva dodatna gumba za ru¢no podi-
zanje i spustanje straznje podizne hidraulike takoder olaksa-
vaju spajanje priklijucaka.

Dobro rasporedeno.

Kod svih varijanti opreme, brojnim se funkcijama moze uprav-
liati izravno putem rotirajucih prekidaca i gumba na B-stupu.

Oprema CEBIS s

13 Predselekcijske brzine kardanskog vratila

14 Postavke straznje poluge

15 Prikaz statusa straznje podizne hidraulike

16 Elektronicka regulacija straznje podizne hidraulike
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Visefunkcionalna rucica upravijaca CMOTION,
Sve je pod kontrolom rucice.

UHI””” I

Visefunkcionalna ruc¢ica CMOTION.

CLAAS uz CMOTION nudi koncept, koji dopusta udobnije i
djelotvornije koriStenje najvaznijih funkcija AXION. Obzirom da
se funkcijama rukuje palcem, kaziprstom i srednjim prstom
ruka se pri radu ne umara tako brzo, to vise $to je oslonjena
na tapecirani naslon.

Upravljanje pomocu sustava HEXASHIFT i
CMATIC.

Sve radnje prebacivanja jedinice HEXASHIFT odvijaju se kori-
ste¢i CMOTION. Stupnijevi prijenosa pod optere¢enjem aktivi-
raju se laganim guranjem.
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Progresivni rad s tehnologijom kontinuiranog varijabilnog prijenosa CMATIC.

Ako se CMOTION gurne dalje naprijed ili unatrag, grupe se
mogu izravno prebaciti i stupnjevi Powershifta mogu se pre-
skociti. U kombinaciji sa sustavom CMATIC, brzina voznje
moze se podesiti precizno i kontinuirano putem sustava
CMOQOTION.

|

Na klik dugmeta.

Bududi da se osam funkcijskih tipki na sustavu CMOTION
mogu slobodno dodijeliti, vise nije potrebno mijenjati polozaj
tijekom rada. Svim ISOBUS funkcijama specificnim za stroj
jednostavno se upravlja preko sustava CMOTION:

— Funkcije ISOBUS

— Broja¢ dogadaja ukljuceno / isklju¢eno

— Upravljacki uredaji

Funkcije straznje podizne hidraulike na sustavu CMOTION:

— Spustanje u radni polozaj

— Podignite do grani¢nika postavljene visine dizanja

— Rucno upravljanje: Podizanje i spustanje u dvije faze
(sporo/brzo)

— Brzo uvlagenje radnog uredaja

0 N O o M O N 2

Oprema CEBIS s

Prilaz / promjena smjera

Straznji podizni uredaj

Aktiviranje sustava GPS PILOT
CSM upravljanje na uvratinama
Funkcijske tipke F7 /F8 /F9 / F10
Aktivacija tempomata

Funkcijske tipke F1/F2

Funkcijske tipke F5/F6
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Terminal CEBIS. Oprema CEBIS I
Sve pod kontrolom.,

CEBIS - jednostavno sve:

— Brza i intuitivna navigacija putem CEBIS zaslona osjetljivog
na dodir

— Brzi pristup podizbornicima putem tipke DIRECT ACCESS
na sustavu CEBIS ili tipke na naslonu za ruku

pisCo 9100
s o & =

3 0000 kM
R (4]

g awwen — Dodimite siluetu stroja, glavno podrucje ili podpodrucije
m._ . " e
1900 .01 & =% - Navigacija putem okretnog prekidaca i tipke ESC na
',:_ A r:m-*" : naslonu za ruku, idealna za voznju po neravnom terenu
i:“ F:‘ g — Odabir dva razli¢ita izgleda zaslona (cesta i polje)
[ 1 .
R @ @l e — Funkcija ISOBUS
”F.Hh — — _ — Definicija vrste korisnika: ograni¢ava opseg CEBIS postavki
‘6 = "’e“' % Howperen » ovisno o iskustvu vozaca
r 85, 0475 km Sloisng ) ; , .. .
=N i A Soa 5 — Slobodna dodjela triju sekundarnih podrucja, npr. s mjenja-
|| & s T &em, prednjom i straznjom podiznom hidraulikom, funkcij-
& | c“ skim tipkama, sekvencama na uvratini, kamerom ili monito-

rom performansi

Tipkovnica je integrirana u naslon za ruku kao dopuna uprav-
lianju CEBIS zaslonom. Sustavom CEBIS se moZe u pot-

punosti upravijati rotirajué¢im prekidacem i tipkom ESC ako

rukovanje vrhom prsta postane previSe neprecizno na nerav-
nom terenu. Tipka DIRECT ACCESS vodi vas ravno do
postavki zadnje koristene funkcije traktora.

Ugradeno upravljanje uredajima ISOBUS (A).
— Intuitivno se krecite u sustavu CEBIS kroz ISOBUS uredaje,
zaslon prikaza puta traktora i zaslon prikaza polja

— Jasan prikaz ISOBUS uredaja u glavhom podrucju
— Jednostavno spojite ISOBUS kabel sprijeda ili straga i poc-

Pregledno i brzo rukovanje. PriviaCan za oko s dijagonalom zaslona od 12". nite voziti

— Upravljajte s do deset ISOBUS funkcija izravno preko funk-
Dijagonala zaslona CEBIS od 12" zahvaljuju¢i samobjasnjava- 1 Silueta stroja za DIRECT ACCESS brz pristup i prikaz cijskih tipki na sustavu CMOTION
jucim znakovima i oznaCavanju bojom pruza jasan pregled statusa
podeSavanja i radnih stanja. Navigacija CEBIS izbornika i Status upravijackih jedinica Funkcija prikaza slike kamere (B).
zaslon osjetljiv na dodir omogucuju odabir postavki u samo Informacije o vozilu 1 U sekundarnom podrucju prikaz do dvije slike kamere
nekoliko koraka. Posebno je atraktivna funkcija DIRECT Vise sekundarno podrudje: Monitor performansi 2 Prebacivanje izmedu konture stroja, kamere 1 i kamere 2 u
ACCESS (izravni pristup) sa siluetom stroja. Dovoljan je jedan Srednje bo¢no podrucje: Dodjela funkcijskih tipki primarnom podrucju

dodir i sletjet ¢ete izravno na odgovarajuci dijaloski prozor. Donje bo¢no podrudje: Prikaz informacija o mjenjacu
[zbornik
Funkcija za brzi pristup DIRECT ACCESS putem tipke

CEBIS ili tipke na naslonu za ruku

o N o bk W

Navigacija u izborniku
Odaberite

Tipka ESC

Dugme DIRECT ACCESS

A N o
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Oprema ClS+.
Jednostavno vise.

Sve na svojem mijestu.

Naslon za ruku se moze prilagoditi potrebama vozaca po visini
i u uzduznom smijeru.

48

0 N O O,

Ergonomski savrSeni naslon za ruku.

Osigurava najbolju ergonomiju i stozer je i glavna tocka za
opusteni, ucinkoviti rad. Rezultat je opseznih analiza tijeka
rukovanja u kabini. Cesto koristene funkcije se nalaze na mul-
tifunkcionalnom ruénom naslonu, a riede potrebne funkcije su
na desnoj bo¢noj konzoli.

DRIVESTICK za rukovanje prijenosom CMATIC ili
HEXASHIFT

Rad straznje poluge i dvije F-tipke, npr. za aktiviranje CSM
upravljanja uvratinom

Rucni gas, dvije memorije broja okretaja motora, GPS
PILOT, pogon na sva Cetiri kotaca i blokada diferencijala
Joystick ELECTROPILOT s dvije F tipke i tipkama za pro-
mjenu smjera voznje

Upravljacka plo¢a mjenjaca i aktivacija hidrauli¢kih funkcija
ElektroniCki upravijacki uredaiji

Namjestanje radne dubine straznje podizne hidraulike
Aktivacija prednjeg i straznjeg priklju¢nog vratila kao i auto-
matskog straznjeg priklju¢nog vratila

Aktiviranje ovjesa prednje osovine

tila i elektronicka regu-
lacija straznje podizne
hidraulike podesiva na
B-stupu.

Brzine kardanskog vra-

Oprema CIS+

S osjetom na vrhu prsta —
upravljanje pomocu CMATIC.

Njime se moze upravljati intuitivno i omogucuje potpunu kon-
trolu nad HEXASHIFT ili CMATIC mjenjacem: jedinstvena
DRIVESTICK s naslonom za ruke sa strane.

Za razliku od konvencionalnih joystickova, DRIVESTICK s
CMATIC mjenjacem moze se upravijati proporcionalno. Odno-
sno, $to se joystick dalje gura ili vucCe, to brze mjenjaC ubrzava
ili koci traktor u nacinu rada vozne poluge.

Ova funkcija je riede potrebna u naCinu rada s papucicom
gasa, bududi da voza¢ nogom kontrolira brzinu voznje. Ipak,
vrlo je korisno, na primjer, rué¢no povecati ili smanjiti uCinak
kocenja motorom.

Tipka tempomata takoder se nalazi na sustavu DRIVESTICK u
kombinaciji s CMATIC mjenjatem. Za aktiviranje je dovoljan
kratak pritisak na tipku, a dugim pritiskom sprema se trenutna
brzina voznje. Ako je tempomat aktivan, brzina se moZze pro-
mijeniti jednostavnim poviacenjem poluge DRIVESTICK napri-
jed-natrag.

CIS+. Jednostavno vise.

CEBIS to moze, kao i CIS+.

— Postavite ili aktivirajte individualnu regulaciju koli€ine i vre-
mena pojedinih upravljackih jedinica

— Automatsko priklju¢no vratilo kontinuirano je podesivo na
temelju visine straznje podizne hidraulike

— Snimite i reproducirajte Cetiri CSM sekvence upravijanja
uvratinom

— ISOBUS uredajima moze se upravljati pomocu F tipki na
traktoru
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Opremlieno sustavom CIS.

Jednostavno dobar.

Sve na svojem mjestu.

Naslon za ruku se moze prilagoditi potrebama vozaca po visini
i u uzduznom smijeru. Sve Cesto koristene funkcije nalaze se
na visenamjenskom naslonu za ruke.
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7
8
9

DRIVESTICK za rukovanje prijenosom HEXASHIFT
Rad straznje poluge i dvije F-tipke

GPS PILOT i dvije memorije broja okretaja motora
Rucni gas

Fino namjestanje memorije broja okretaja motora
Upravljacka plo¢a mjenjaca, automatski mjenjac
HEXACTIV

ELECTROPILOT

Namijestanje radne dubine straznje podizne hidraulike
Aktiviranje prednjeg i straznjeg kardanskog vratila

10 Mehanicki upravljacki uredaji

Postupak prebacivanja stupnjeva prijenosa snage + / —

. Grupa prebacivanja + / —

S osjetom na vrhu prsta — upravljanje pomocu
sustava HEXASHIFT.

S njim se rukuje intuitivno i omogucuje potpuna kontrola nad
priienosom HEXASHIFT: jedinstveni DRIVESTICK. Zahvaljujuci
njemu komplicirano, nespretno rukovanje s mjenjatem
konacno spada u proslost. Dostatno je malo osjecaja u vrs-
cima prstiju, da bi se izvrsno spajalo i upravijalo.

Ergonomski savrSeni naslon za ruku.

Osigurava najbolju ergonomiju i stoZer je i glavna tocka za
opusteni, ucinkoviti rad. Rezultat je opseznih analiza tijeka
rukovanja u kabini. Cesto koriétene funkcije se nalaze na mul-
tifunkcionalnom ru€nom naslonu, a riede potrebne funkcije su

na desnoj bocnoj konzoli.

tila i elektronicka regu-
lacija straznje podizne
hidraulike podesiva na
B-stupu.

Brzine kardanskog vra-

Oprema CIS s

Pitanje prilagodavanja.

Za svaku upravljacku jedinicu dostupno je okretno dugme.
Funkcionalne moguc¢nosti doti¢ne upravijacke jedinice mogu
se odabrati pomocu okretnog dugmeta:

— Okretno dugme na polozaju llll: pritisak — / neutralno /
pritisak + / plutajuci polozaj

— Okretno dugme na polozaju llI: pritisak — / neutralno /
pritisak +

— Okretno dugme zaklju¢ano u polozZaju: upravljacka jedinica
blokirana u polozZaju pritiska za kontinuirani pogon ili u neu-
tralnom polozaju
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Dobro informirani.

CIS.
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CIS zaslon u boji na A-stupu s HEXASHIFT
mjenjacem.

1 Navigacija u izborniku

2 Odaberite
3 Tipka ESC
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CIS zaslon u boji s CMATIC prijenosom i oda-
branim izbornikom postavki.

CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS).

U verziji CIS, zaslon je integriran u kontrolnu plocu. Dodatni
HEXASHIFT zaslon na A-stupu prikazuje sve informacije o pri-
jenosu na prvi pogled.

Oprema CIS+:

Moderan dizajn CIS zaslona od 7" u boji na A-stupu pruza
vozacu potpune informacije o mjenjacu, elektroni¢kim uprav-
liackim jedinicama i F-tipkama. Na CIS zaslonu u baji,
postavke se pojavljuju u donjem dijelu zaslona. Logi¢na struk-
tura izbornika i jasni simboli ¢ine navigaciju dje¢jom igrom.

CIS zasloni

09:15

CIS zaslon u kontrolnoj plocCi i prikaz za HEXASHIFT

priienos na A-stupu.

Obje postavke se mogu lako odabrati pomocu okretnog

dugmeta i tipkom ESC na upravijacu.

Trenutacni stupanj prijenosa / CMATIC raspon voznje
Tempomat ili vrijednosti iz memorije broja okretaja motora
Odabrana brzina na rubnom dijelu polja

Ogranicenje sklopne automatike HEXACTIV

Nacin rada HEXACTIV

Trenutacni nacin voznje

Smijer unatrag

0 N O 0o M O N 2

Odabrano opterecenje motora

9 Smijer voznie ili neutralni stupanj prijenosa

10 Status straznje hidraulike i upravljackih uredaja
11 Dodijela funkcijskih tipki

12 Izbornik postavki

Putem sustava CIS mogu se prilagodavati slijedece funkcije:

— Postavke prijenosnika CMATIC ili HEXASHIFT

— Dodatne funkcije kao $to su SMART STOP ili dinamicko
upravijanje

— Progresivnost reverzera REVERSHIFT

— Postavka vremena i koli¢ine elektronickin upravijackin uredaja

— Funkcije ugradenog racunala kao §to su obradena povrsina,
potro$nja goriva, povrsinski ucinak

— Prikaz intervala odrzavanja
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Ergonomija | udobnost za najbolje radne uvjete. Ucobrost

Jasno i promisljeno. Osvijetljena unutrasnjost. Koza na zahtjev.

Nadzorna plo¢a montirana je na visestruko podesi- Kada su prednja svjetla ukljuc¢ena, sve kontrole i Vozaceva i suvozaceva sjedala dostupna su s
vom stupu volana. Ona se pomice zajedno sa stu- simboli na svim prekidacima svijetle. U sustavu modernim, protukliznim tkaninama ili elegantnim
pom te je stoga dobro vidljiva u svakom trenutku. CEBIS moZete odabrati i tamniju shemu boja. koznim presviakama koje se lako odrzavaju.

Udobnost prve klase. Za ugodan rad.
Svaki AXION opremljen je klima uredajem i po izboru filtrom Prikljuéci su na dohvatu ruke. Telefoniranje putem Bluetootha. Puno svjezeg zraka.
Traktor AXION pruza mno$tvo detalja za najbolje radno okru- kategorije 3. Sve komponente tiho su smjeStene u dvostruko Ispod desne konzole nalaze se svi prikljuéci za Pomocu ugradenog Bluetooth hands-free sustava Ovisno o vasim zahtjevima, mozete birati izmedu
senie za duge radne dane. Vozad ée u kabini lako pronadi pro- izoliranom podu kabine napajanje i ISOBUS za dodatne terminale. s vanjskim mikrofonom mozete obavljati pozive dok staklenog krovnog otvora koji se moze otvoriti
J ug ' u p p poau ) radite, uz odliénu vezu. prema naprijed ili krovnog otvora koji se moze otvo-
stor za svoj mobilni telefon ili dokumente. Hladnjak se nalazi riti prema straznjoj strani.

ispod suvozaceva sjedala i u njega se mogu smijestiti dvije
boce od 1,5 i nesto hrane. Idealno za stanku za rucak.

Prednja LED svjetla za savrSeno osvjetljenje.

Ako padne mrak, radna svjetla osiguravaju savrseno osvjetlie-
nje podrucja oko stroja. Dakle, posao imate savr§eno pod
kontrolom. Ako su vasi zahtjevi jo$ veci, do 20 LED radnih
svjetala i Cetiri LED svjetla za voznju omogucuju gotovo

dnevno osvijetlienje cijelog podrucja oko traktora AXION. o By
Uz ruénu regulaciju kime dostupna je i potpuno automatizirana regulacija koja Siroki kut za bolju vidljivost. Protuklizni koZni upravljaé. Zatamnjeno straznje staklo.
ugodno raspodijeljuje strujanje zraka u kabini. .
9 podiely an Uz veliko ogledalo, standardno se isporucuije i Siro- Cursti kozni upravlja€ osigurava siguran prihvat Zahvaljujuci zatamnjenom straznjem staklu (opcija),
kokutno ogledalo za vecu sigurnost na cesti. i omogucuje dobar pregled nadzorne ploce u sva- moZete uZivati u ugodnoj klimi u kabini i necete biti
kom polozaju. zaslijeplieni, ¢ak ni kada je vecernje sunce nisko na
nebu.
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Ovjes.
Cuva vozaca i stro.

Potpuno na oprugama.

Preko Cetiri toCke ovjesa kabina je u potpunosti izolirana od
Sasije. Tako udarci i vibracije uopce ne stizu do vozaca.
Uzduzne i poprecne potpore medusobno povezuju tocke
ovjesa i na zavojima ili u fazama kocenja odrzavaju kabinu sta-
bilnom. Pritom kompletan sustav ovjesa radi potpuno bez odr-
Zavanja.

PROACTIV ovjes prednje osovine — automatski
potpuni komfor.

Ovjes automatski ostaje u srednjem polozaju, prilagoden sta-
nju opterecenja traktora. Promjene opterecenja uzrokovane
manevrima kocenja i skretanja takoder se kompenziraju. Para-
lelogramski ovjes osovine i hod opruge od 85 mm jamd&e naj-
bolju upravljivost.
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Ventilirano i toplo: sjedalo Premium.

Iz ponude sjedala proizvodaca Sears and Grammer mozete
odabrati i ventilirano Premium sjedalo.

— Aktivno ventilirano i grijano sjedalo pruza ugodan osjecaj
sjedenja u svim vremenskim uvjetima

— Poluaktivni ovjes koji se automatski prilagodava tezini vozaca

— Uzduzni i poprecni horizontalni ovies

Prigusivanje vibracija.

Teski radni uredaji prikljuceni sprijeda i straga opterecuju trak-
tor i vozaca. Prednja i straznja podizna hidraulika opremljeni su
priguivacem vibracija radi kompenziranja vrsnih opterecenja
kod transportnih voznji i podignutog prikljuénog uredaja na
rubnom dijelu polja.

Udobnost

Aktiviranje ovjesa prednje osovine.
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Iskoristite vise.,

Sustavi za pomoc¢ vozacu.

Nista ne moze zamijeniti vase iskustvo. Samo s njim
mozete reagirati brzo i prije svega primjereno tijekom rad-
nje. Bilo da se radi o teSkom terenu ili promjenjivim uvje-
tima tla — mnoge odluke moraju se donijeti u vrlo kratkom
vremenu kako bi se osigurala prava kvaliteta rada. Stoga je
dobro ako vas traktor s sustavom CEMOS obavi dio posla

umjesto vas.

Upravljanje podacima.

Podaci su odavno postali vazan i nezaobilazan resurs.
Kako biste mogli profitabilno iskoristiti njihov puni potenci-
jal, trebali biste odrzavati svoje podatke jednako dobro kao
i svoje strojeve. Svi sustavi, strojevi i radni procesi moraju
biti umrezeni na smislen nacin, a generirani podaci moraju
se slati na mnogo razli€itih mjesta radi procjene.

Sustavi za pomoc¢ vozacu i upravljanje podacima




CEMOS vozac je nenadmasan.

Ofa A0

=]

Scan me.

Sve informacije o
sustavu CEMOS.
cemos.claas.com

Balastiranje

Motor / mjenjac

Priklju¢ak

Tlak u gumama

CEMOS uci i viezba.

CEMQOS je samouceci sustav pomodi vozacu. Kao prvi i jedini
sustav na trzistu, optimizira i traktor i prikljucke kao $to su kul-
tivatori i plugovi. Pomaze vozacu pri uskladivanju balasta i
tlaka u gumama. CEMOS generira zadane vrijednosti za sve
vazne postavke, npr. motor, mjenjac i priklju¢ak. Tako ste uvi-
jek na cesti s optimalnom trakcijom i zastitom tla. Uz CEMOS
povecavate pokrivenost podrucja, poboljSavate kvalitetu rada i
Stedite do 16,8% goriva.

0 Overview

4 Basic tractor settings
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CEMOS sustav pomoci vozacu

1. faza
Priprema u dvoristu.

Na temelju odabranog priklju¢ka i namjeravanog koristenja
polja, sustav CEMOS predlaze vozacu dok je jos u dvoristu
potreban balast i optimalan tlak u gumama. Dinamicni sustav
ucenja prikupljia dodatne podatke tijekom rada i prilagodava
svoje prijedloge za sliedecu upotrebu.

2. faza
Osnovne postavke na polju.

Integrirana baza znanja sustava CEMOS objasnjava osnovne
postavke uredaja korak po korak ilustriranim uputama. Tre-
nutno imamo asistente za sve plugove. U skoroj buduénosti
planiramo uvodenije asistencije za ostale naprave. Pruzaju vam
dragocjenu pomoc¢ u radu s novim uredajima s kojima vozaci
imaju slabo ili nikakvo iskustvo.

3. faza
Optimizacija tijekom rada.

Dijalog za optimizaciju pokrece voza& na terenu. Sustav
CEMOS provjerava sve osnovne postavke i daje prijedloge za
postizanje ciljeva ili u¢inkovitosti, koje voza¢ moze prihvatiti ili
odbiti. Nakon svake promjene postavki, sustav CEMOS signa-
lizira nakon probne voznie je li poboliSana pokrivenost pod-
rucja i potrosnja dizela.
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Precizan rad na uvratini pomocu sustava CSM. Upravianie sekvenciama CSM

T ———
f w8 P

= - .L-_-L""-. - o e
B Sl T e e e
- -2 4 e by e, 4 T

Vaa e e sy -.-..--..-‘-;‘_.v-.,‘-" - - :
i Ly AT ST e b A

PR P o
-

B T e
| AR i Gk

CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT. e

CSM za upravijanje na uvratinama radi umjesto vas tijekom
svih manevara skretanja. Pritiskom na tipku reproduciraju
se sve prethodno snimliene funkcije na rubnim dijelovima

polja.
_ Sa CIS+ Sa sustavom CEBIS
Broj sekvenci koji se mogu ~ Cetiri Cetiri po prikljucku,
pohraniti moguce je do 20
prikljucaka
Aktivacija sekvenci 0 F-tipkama Preko CMOTION i —
F-tlpkl == Edit sequance Ty Sequences B Parameter sotings | (?Q !
Prikaz procesa Na CIS zaslonu Na CEBIS zaslonu LA j (i Seauerce S
Sublen. Ve  Durson .. Hach
Nacin snimanja QOvisno o vremenu  Qvisno o vremenu ili S Danwe Funcen Subhe. Vike  Dumon B
udaljenosti T x. = - ol s
. - - 9,4 kmh » = e » . N
Funkcija uredivanja = Naknadna optimiza- ’ i aenl
=0 * nm E
cija sekvenci u 58 55 25 Absanken s.'th
sustavu CEBIS = = 8
i Swp  Dalwes Functon Sebbn Vake  Dwmmon -
v oame =5
Sliedede funkcije mogu se kombinirati u bilo kojem redoslijedu: ECO PR T ST e
= I -.I,'-I 0.0 OF reon RE = [ = 00wt ! iR Rp
— UpravljaCke jedinice s kontrolom vremena i koliCine 7, 2 km/h an P H & » & 1200 g . an FO H B a conne IR
— Pogon na sva &etiri kotacCa, blokada diferencijala i ovjes na
prednjoj osovini > 4 Jednostavno evidentiranje i reproduciranje. Optimizacija bez zastoja uz CEBIS.
— Prednja i straznja podizna hidraulika m m
— Tempomat Sekvance se mogu biljeziti ili kao udalienost ili kao funkcija Stvorene sekvence mogu se naknadno mijenjati i optimizirati u
— Prednje i straZznje kardansko vratilo 1/3 '\ vremena. Dok je snimanje u tijeku, voza¢ moze pomocu jasnih sustavu CEBIS. Koraci se mogu umetati, brisati, mijenjati i pri-
— Memorija broja okretaja O0m - simbola pratiti stvaranje svoje sekvence korak po korak na lagodavati u svakom detalju. Na taj se nacin vremena, udalje-
CEBIS ili CIS zaslonu u boji. Tiiekom reprodukcije sekvence, nosti i protok mogu prilagoditi trenutnim uvjetima. Nakon
am ona se moze prekinuti pauzom i zatim nastaviti jednostavnim prvog snimanja sekvence, moguce ju je dotjerati do poslied-
pritiskom na tipku. njeg detalja u samo nekoliko koraka.

Slijed sekvenci prikazuje se u donjem dijelu CIS
zaslona u boji.
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GPS PILOT CEMIS 1200.

Precision Farming, ali jednostavno.

Precizno, spremno za buducnost,
jednostavno.

PoboljSanje poslovnog rezultata i olak$avanje svakodnevnog
rada — koriStenje jedinice GPS PILOT CEMIS 1200 korak je u
vasu buduc¢nost.

Uz sustav automatskog pracenja GPS PILOT, va$ stroj radi
kao na tra¢nicama: uvijek u pravom kolosijeku, bez preklapa-
nja i s punom radnom Sirinom.

CEMIS 1200 besprijekorno se uklapa u kabinu: vozac se
moze brzo i intuitivno snaci pomocu radne strukture izvedene
iz strojnog terminala CEBIS.

Takoder moZzete Koristiti sustav na svim strojevima CLAAS kaji
su prethodno opremljeni za GPS PILOT CEMIS 1200. Terminal
i priiemnik mozete u tren oka prenijeti sa stroja na stroj, Sto
vam daje potpunu fleksibilnost i istodobno Stedi novac.

Zahvaljujuci terminalu ISOBUS i standardnim formatima za
razmjenu podataka, CEMIS 1200 buduénost je za vedu preci-
znost u poljoprivredi.

Upravljanje referentnim tragom
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Planiranje referentnih tragova.

Planirajte svoje referentne tragove s lako¢om - snimite referen-
tne tragove spontano ili koristite upravijanje referentnim trago-
vima na CEMIS 1200 i planirajte svoje referentne tragove na
temelju granica polja. Unaprijed planirane referentne staze
takoder se mogu prenijeti na terminal. Sa svojim razli¢itim
nacinima voznje, CEMIS 1200 nudi svaku priliku za ucinkovito
obavljanje poslova na terenu.

Osim toga, upravljanje voznim stazama vas podsjeca da
napravite voznu stazu u ispravnom polozaju. Staze su ozna-
¢ene bojom na zaslonu dok radite. To znaci da uvijek imate
savrsen pregled nad svojim radom. MoZe se aktivirati i zvucni
signal.

Prednosti:

Intuitivno korisni¢ko sucelje za iznimnu jednostavnost ruko-
vanja, danju i nocu
Brz pristup svim vaznim funkcijama

— Slobodno podesiva radna podrucja za personalizirani rad

Brz i jednostavan pocetak rada na terenu

Upravljanje voznim stazama

Precizno navodenje po tragovima.

Za precizan rad potreban je dobar korekturni signal. Uz
SATCOR 15" kao standard na 5 godina, preciznost se ukr-
cava s vama.

Trebate jos viSe to€nosti?
Po zelji mozete birati izmedu korekturnih signala SATCOR 3' i
SATCOR 3 FAST' (+ 3 cm).

Je li apsolutna preciznost vas glavni prioritet?

U tom slucaju koristite GPS PILOT CEMIS 1200 s RTK
korekturnim signalom za najve¢u mogucéu ponovljivu toénost
(£ 2-3 cm).

GPS PILOT CEMIS 1200 [

=]

"'F;.I.

po hektaru.
steeringsystems.claas.com E
Scan me.

Preciznoscu snizite svoje troSkove %

RTK Bridging.

Svi signali RTK korekcije standardno su nadogradeni znacaj-
kom RTK Bridging, $to znadi da se u slu€aju gubitka signala
rad moze nastaviti do 20 minuta uz neznatno smanjenu preci-
znost.

Zahtjevna topografija ili bez signala za mobitel u vasem
radnom podrucju?

Uz RTK Bridging Premium jednostavno nastavljate raditi — bez
gubitka tocnosti, bez vremenskog ogranicenja.

T SATCOR 15 / SATCOR 3/ SATCOR 3 FAST pokrece Trimble RTX.

Korekturni signali SATCOR, RTK Bridging i RTK Bridging Premium nisu dostupni u svim regi-
jama. Zajedno s prodajnim partnerom CLAAS nadleznim za poslovni odnos s vama pronadi
¢emo najbolje rieSenje za vase individualne zahtjeve.
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GPS PILOT CEMIS 1200.
Spremni za svoje zadatke

{ @
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P‘ ® Spreman za buduénost -
GPS PILOT CEMIS 1200.

Uz GPS PILOT CEMIS 1200 dobivate terminal za buduc¢-
nost. Skrojen po mjeri za vase poslovanje, s cijelim nizom
tvornicki ugradenih funkcija ili postupno raste u skladu s
vasim zahtjevima.

Niste jo$ potpuno sigurni? Dodatne funkcije i korekturne
signale mozete unaprijed isprobati besplatno.

Vasi su se zahtjevi promijenili tiiekom sezone? Nema pro-
blema - zahvaljujuci digitalnoj vezi, mozete brzo i fleksibilno
prilagoditi funkcije sustava svojim potrebama. Odgovarajuca
licenca ili aktivacija mogu se prenijeti izravno online na vas
terminal.’

' u drzavama s portalom CLAAS connect
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IS0 :lll" ISOBUS Universal Terminal (ISO UT).

Prikaz ISO UT uredaja moze se vidjeti na glavnom radnom
zaslonu ili na bo¢nom prikazu uredaja. To omogucuje individu-
alne postavke za svaku potrebu. AUX-N podrzava dodjelu
funkcija fiziCkim funkcijskim tipkama, na primjer visefunkcijskoj
ruCici CLAAS.

Prednosti:

— Individualne postavke prikaza ISOBUS uredaja na terminalu
CEMIS 1200

— Visoka razina udobnosti rukovanja tijekom rada zahvaljujudi
funkcijskim tipkama

— Online prijenos novih licenci ili aktivacija izravno na terminal

=4
B[] Automatsko upravljanje sekcijama s ISOBUS
TC Section Control.

Naravno, raspon funkcija kod terminala ISOBUS za CEMIS
1200 nudi mogucnost automatskog prebacivanja sekcija.
Tako uvijek radite precizno i bez stresa.

'y Upravljanje i dokumentacija specifi¢ni za
A

sekcije s ISOBUS TC-GEO i VRA.

Uz ISOBUS TC-GEO mozete jednostavno dokumentirati
georeferencirane podatke, kao Sto su koli¢ine za primjenu.
VRA (Variable Rate Application) je modul kojim moZete nanositi
koli¢ine specificno za odredeno mjesto.

Funkcije ISOBUS s

=V
// Ured i stroj besprijekorno umrezeni:
/

upravljanje nalozima.

Uz CEMIS 1200 i Machine connect, mozete izvrSiti upravijanje
narudzbama putem mobilne telefonske veze sa samo nekoliko
klikova - standardizirano i prakti¢no.

Planirajte naloge u svom softveru za upravljanje farmom i pre-
nesite ih na stroj putem sustava TELEMATICS, izravno sa
sustava CLAAS connect ili drugih povezanih sustava. Vozac
ima pregled svih poslova i moze brzo i jednostavno poslati
podatke o nalogu natrag u ured nakon obrade.

Narudite, izvrsite, dokumentirajte — jednostavno i sigurno.
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~ _NOVO
Umrezeni traktor cini vise.,

Digitalizacija se isplati.

Digitalizacija je klju¢ povecanja vase produktivnosti i ucinkovi-
tosti. Podaci generirani na najrazli¢itijim lokacijama mogu se
prikupiti i procijeniti centralno. To Stedi vaSe resurse i pobolj-
Sava vaSe operativne procese.

Kako biste mogli viSe iskoristiti AXION i ostale svoje strojeve,
CLAAS vam nudi razne module za mrezne sustave, tehnolo-
giju i radne procese medu proizvodadima. Osjetljiva digitaliza-

cija prilagodena vasim zadacima oslobada vas puno posla:

CLAAS connect vas povezuje s
vasim trgovcem, vasim strojem i
vasom tvrtkom.

connect.claas.com

Brzo prenesite i dokumentirajte podatke o stroju i radu
Upravljajte strojevima i ucinkovito upravljajte voznim parkom
Intenzivno procjenjujte i optimizirajte radne procese

Lako analizirajte polja i jednostavno kreirajte karte aplikacija
Inteligentno stvarajte tragove i upravijajte njima

Pristupite i upravljajte operativnim podacima pomocu inteli-
gentnog softvera za upravijanje farmama

UStedite dragocjeno vrijeme odrzavanja i servisiranja
pomocu daljinskog dijagnosticiranja

NOVO: CLAAS connect.

Za nas se sve vrti oko vaseg uspjeha, vasih strojeva i vaseg
poslovanja. Sada mozZete pronadi sve Sto vam treba na jednoj
platformi — CLAAS connect.

Uz CLAAS connect imate sve podatke o radu i stroju jasno pri
ruci. Usporedite svoje strojeve izravno jedne s drugima kako
biste iskoristili puni potencijal svoje flote. Upravijajte servisnim
ugovorima, obavijestima o odrZzavanju, katalozima rezervnih
dijelova i uputama za rad za svaki stroj pojedina¢no. Narucite
radni materijal i rezervne dijelove izravno od svog prodavaca
putem integriranih trgovina.

S planiranjem traka mozete jednostavno stvoriti trake za ucin-
kovit rad i istovremeno njima upravljati na portalu. Brzo izradite
karte primjene na temelju satelitskih karata za preciznu i ciljanu
primjenu sjemena i gnojiva. Posaljite svoje narudzbe, ukljucu-
juci trake i karte za primjenu, izravno online iz tvrtke CLAAS
connect, povezite se s terminalom CEMIS 1200 za jedno-
stavnu i preciznu obradu na terenu.

Paketi CLAAS Connect za traktore.

¢ Paket Connect 1

PN Paket Connect 2

Upravljanje podacima

Dozivite kako dokumentacija vaseg rada na terenu tece pouz-
dano, automatski i u pozadini. Koncentrirajte se na svoj
posao, CLAAS connect ¢e se pobrinuti za ostalo.

Trebate li jo§ jedan stroj uz svoj AXION? Nema problema! Kon-
figurirajte ovo u bilo kojem trenutku na CLAAS connect i zatra-
zite demonstraciju ili ponudu izravno od svog trgovca.

Tri paketa Connect pojednostavljuju vas rad.

S paketima Connect mozete postaviti tijek za sve digitalne
zadatke u vasoj tvrtki. Digitalni stru¢njak kod vaseg CLAAS
prodajnog partnera rado ¢e postaviti sve funkcionalnosti koje
su vam potrebne za vaSe poslovanje. Uz svaki paket dobivate
brzi pregled vaseg stroja i servisnih podataka na CLAAS
connect. Daljnji stupnjevi prosirenja podrzavaju vas u jedno-
stavnoj razmjeni podataka izmedu stroja i ureda kao i u ucin-
kovitijem planiranju i izvodenju vasih cjelogodisnjih operacija
na terenu.

2) Paket Connect 3

Dokumentacija Dokumentacija Dokumentacija
4 Sustav upravljanja 4 Sustav upravljanja
4 Precision Farming
— CLAAS connect — CLAAS connect — CLAAS connect
— Opcionalno: radne licencije za — Opcionalno: radne licencije za — Opcionalno: radne licencije za
CLAAS connect CLAAS connect CLAAS connect

— Machine connect

— Machine connect
— GPS PILOT CEMIS 1200

— Machine connect
— GPS PILOT CEMIS 1200
— ISOBUS aktivacije
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Brzo 1 jednostavno odrzavanije.

F .
gog, Maintenance

Overview

Nexl maintenance in 50 hours

Mexl maintenance in 100 hours

Mext maintenance n 500 Hours

I %Y Y Y

’ Mext maintenance in 1000 hours

BrojaC odrzavanja u prikazu CEBIS i CIS.

70

488 h

988 h

Mijesta za podmazivanje na prednjoj osovini ispred paketa hladnjaka za opti-
malnu dostupnost.

Dobra dostupnost Stedi vrijeme i novac.

Svakodnevno odrzavanije bi trebalo biti $to jednostavnije. Jer
iskustvo pokazuje da sve $to je komplicirano i neugodno,
nerado se provodi.

— Veliki jednodijelni poklopac omogucuije pristup svim servi-
snim to¢kama na motoru jednim pritiskom na tipku

— Provjera razine motornog ulja i ponovno punjenje sa zatvo-
renim poklopcem motora na lijevoj strani traktora

— Svakodnevno kompletno odrzavanje je moguce bez ikakvih
alata

— Mijesta za podmazivanje na prednjoj osovini ispred paketa
hladnjaka za optimalnu dostupnost

— Predfiltar za gorivo nalazi se na lijevoj stepenici do kabine,
Sto ga Cini lako vidljivim

— Velika ladica smjestena u lijevoj stepenici, koja nudi prostor
za normalnu kutiju za alat

Dugi intervali mijenjanja ulja (motor 600 h, mjenjac i hidraulika
1.200 h) Stede puno vremena i novca. Kao rezultat, ne gubi se
dragocjeno sezonsko vrijeme kako bi stroj mogao biti tamo
gdje i pripada: na poslu.

Odrzavanje

Svjezi zrak za pune performanse.

Velike usisne povrsine u poklopcu motora osiguravaju dosta
svjezeg zraka za hladenje i za filtar zraka motora. Zbog niske
brzine protoka na usisnim povrSinama, one uvijek ostaju Ciste i
propusne.

Paketi radijatora poduprti su na &vrstom okviru, a plinski
podupiradi otvaraju lica radijatora u dva polozaja za potpuno
Gis¢enje. Ako je potrebno, ¢iS¢enje se moze izvesti sigurno i
prakti¢no.

Filtar zraka lako je dostupan u hladnom prostoru ispred povr-
Sina radijatora i stoga se moze ukloniti bez prepreka. Interval
Cis¢enja dodatno je produlien sustavom za usisavanje grube

necistoc¢e u kucistu filtra.

Ispod poklopca motora nalazi se Baterija je lako dostupna s desne
plan podmazivanja koji olaksava strane u usponu.
odrzavanje.
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Da bude kako treba.
CLAAS Service & Parts.

[=] 74 [=]

CLAAS Service & Parts vam je na

. raspolaganju 7 dana u tjednu od 0 - 24.
E. H service.claas.com
Scan me.

Uskladeno specijalno za vas stroj.

Rezervni dijelovi po mijeri, visokovrijedna pogonska sredstva
i koristan pribor. Koristite nasu opseznu ponudu proizvoda iz
koje ¢emo vam to¢no pripremiti rieSenja potrebna vasem
stroju za 100%-tnu sigurnost rada.
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Za vaSe gospodarstvo: CLAAS FARM PARTS.

CLAAS FARM PARTS nudi vam jedan od najopseznijin pro-
grama rezervnih dijelova i pribora i izvan viastite marke za sve
poljoprivredne primjene na vasem gospodarstvu.

Opskrba diljem svijeta.

CLAAS Parts Logistics Center u mjestu Hamm, u Njemackoj,
raspolaze s priblizno 200.000 razli¢itih dijelova na vise od
183.000 m? radne povrsine. Kao srediSnje skladiste rezervnih
dijelova brzo i pouzdano isporuéuje sve ORIGINAL dijelove u
cijelom svijetu.

CLAAS Service & Parts

CLAAS servisni ugovori.

Tesko da je bilo koji drugi ¢imbenik tako presudan za uspjeh
vaseg poslovanja kao pouzdanost vasih strojeva. Zato vam
nudimo precizno izracunate usluge za vas CLAAS stroj, koje
vam osiguravaju visok stupanj pouzdanosti.

Machine connect.

Machine connect usluga je koja vasem servisnom partneru
pruza sve relevantne podatke sa strojeva opremljenih teleme-
trijom. Zahvaljujuci tome dijagnostika i podrska na daljinu puno
je lakSa. Servis se moze izvrSiti uCinkovitije i operativna spre-
mnost stroja ¢e se poboljsati. Dovoljan je vas$ pristanak.

Raspon proizvoda tvrtke CLAAS Service & Parts
moze se razlikovati od zemlje do zemlje.

Vas lokalni prodajni partner tvrtke CLAAS.

Bilo gdje se nalazili uvijek vam pruzamo uslugu i kontakt
osobe koje su vam potrebne. Neposredno u vasoj blizini. Par-
tneri tvrtke CLAAS dostupni su vama i vasem stroju dano-
nocno. Sa znanjem, iskustvom, stradc¢u i najboljom tehni¢kom
opremom. Da bude kako treba.
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Ovi argumenti govore sami za sebe. L I - - B T R

Dimenzije i tezine
Standardna oprema

Ukupna visina (a) mm 3215 3215 3215 3215 3215

Duljina (prednja podizna hidraulika zaklopljena) () mm 5428 5428 5428 5428 5428
Meduosovinski razmak (c) mm 2980 2980 2980 2980 2980

Visina prednje osovine od tla (d) mm 470 470 470 470 470

Visina straznje osovine od tla (€) mm 526 526 526 526 526

TeZina kg 9050/9450  8700/9450  8400/9150  8300/9050 8300 /8600

CPS. Udobnost.

— Motori FPT za veliku snagu uz malu potrosnju — Kabina s 4 stupa

— Prijenosi brzina HEXASHIFT s automatskim mjenjacem — MozZe se birati izmedu triju varijanti opreme: CEBIS,
HEXACTIV, tempomatom i zna¢ajkom SMART STOP CIS+ili CIS

— Kontinuirani automatski prijienos CMATIC dostupan s opre- — Visenamjenska kontrola CMOTION u opremi CEBIS
mom CEBIS ili CIS+ — ViSenamijenski naslon za ruke s DRIVESTICK u opremi

— Dugi meduosovinski razmak i uravnotezena raspodijela CIS+i CIS
tezine — Ovjes kabine u 4 toCke

— Straznje gume Sirine do 900 mm i promjera 2,05 m — Vozaceva sjedala s aktivnim ovjesom i ventilacijom

— Dvostruke gume straga s osovinom od 2,5 m za teSke — Ovjes prednje osovine PROACTIV
radove na gazu na AXION 850 i 870 — Prednje i straznje poluge s prigusivanjem vibracija

— Nacin rada kardanskog vratila 540, 1.000, 540 ECOQO ili — Optimalna dostupnost i oznacavanje svih to¢aka odrzavanja
1.000 ECO po izboru — Pretinac s kutijom za alat ugraden u traktor

— Do sedam upravljackih jedinica i hidraulicki protok od — Automatsko upravijanje GPS PILOT i online upravijanje nalo-
205 I/min zima putem terminala CEMIS 1200

— Kuke s kuglastom glavom K80 s potpornim opterec¢enjem — Upravljanje sekvencijama CSM
do4t — CEMOS sustav pomoci vozacu

— Upravljanje uredajima
— Upravljanje uredajem ISOBUS preko terminala CEBIS ili
CEMIS 1200

[=] x| [=] < c .
- . Kupnja, servis, podrska — h b -
nas tim vam se raduje. - >
E contact.claas.com
Scan me.

74



ov T s e oo o | ov T e e oo oo |

Motor Hidraulika
Proizvodac FPT FPT FPT FPT FPT Hidrauliéni krug detekcije opterecenja 110 I/min
Broj cilindara 6 6 6 6 6 Hidrauliéni krug detekcije opterecenja 150 I/min
Zapremnina motora cm?® 6728 6728 6728 6728 6728 Hidrauliéni krug detekcije opterecenja 205 I/min
Turbopunja¢ promjenjive geometrije ° o ° ° ° Maks. radni tlak bar 200 200 200 200 200
Ventilator motora VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC  Visko spojka Broj mehanickih upravijackih uredaja - 3-4 3-4 3-4 3-4
Nazivna snaga (ECE R 120)' kw/KS  199/270 184/250 165/225 151/205 142/194 Broj elektronickih upravijackih uredaja 3-7 3-7 3-7 3-7 3-7
Maksimalna snaga (ECE R 120)" kw/KS  206/280 194/264 173/235 158/215 150/205 Dvije elektronitke upravljacke jedinice u sredini, o o o o o
Maksimalna snaga sa CPM (ECE R 120)' KwKS — 217/295 = = = = kojima se upravija putem ELECTROPILOT
Homologacijska vrijednost nazivne snage za HEXASHIFT modele? kwks - 186/249 168/225 153/205 142/194 Regulacija protoka O C > O O
Homologacijska vrijednost nazivne snage za CMATIC modele? kw/KS  209/280 192/257 179/240 168/225 = Straznji podizni uredaj
Homologacijska vrijednost maksimalne snage za HEXASHIFT modele? kw/kS - 194/260 175/235 161/216 150/205 Maksimalni kapacitet podizanja na tockama za kopcanje kg 10200 10200 9700 9700 9500
Homologacijska vrijednost maksimalne snage za CMATIC modele? kw/KS  221/296 204/273 188/252 175/235 - Prosjecni kapacitet podizanja na 610 mm kg 6200 6200 6200 6200 6200
Maksimalni zakretni moment Nm 1276 1132 1016 941 896 Prigusivanje vibracija o ° o o o
Maks. kapacitet spremnika goriva | 455 455 455 455 455 Vanjsko upravljanje o o o o o
Interval izmjene ulja h 600 600 600 600 600 Aktivna kontrola klizanja o o o o o
CMATIC kontinuirano varijabilni mjenja¢ Prednji podizni uredaj
Reverzer bez uporabe kvacila REVERSHIFT o ° o o o Podizna snaga t 4,7/59 471/59 47/5,9 47/5,9 4,7/59
Min. brzina pri nazivnom broju okretaja km/h 0,05 0,05 0,05 0,05 = Prednje kardansko vratilo 1000 o/min o o o o o
Maks. brzina km/h 40/50 40/50 40/50 40/50 = Prigusivanije vibracija o ° ° ° °
Powershift mjenja& HEXASHIFT Regulacija polozaja ° ° ° ° °
Broj stupnjeva prijenosa - 24/24 24/24 24/24 24/24 Vanjsko aktiviranje prednje podizne hidraulike o o o o o
Stupnjevi prijenosa Powershift _ 6 A 6 6 Cetiri dodatna hidraulicka prikljucka o o o o o
Elekironicki upravijane grupe _ 4 4 4 4 Vanjski pomocni prikljucci za aktiviranje o o o o o
Reverzer bez uporabe kvatila REVERSHIFT - . o o o ISOBUS i uticnica za prikolicu © °© °© © °©
Min. brzina pri nazivnom broju okretaja km/h - 1,69 1,69 1,66 1,64 Kabina
Minimalna puzna brzina pri nazivnom broju okretaja km/h = 0,44 0,47 0,45 0,45 Oprema CIS = ° ° o o
Maks. brzina km/h - 40/50 40/50 40/50 40/50 Oprema CIS+ ° o o o o
Straznja osovina Oprema CEBIS °© °© °© °© °©
Maks. promier straznje gume m 2,05 2,05 2,05 2,05 1,95 Ovjes u 4 tocke L L4 4 ® L
Najsire gume straznjih kotata 900/60 900/60 900/60 900/60 710/70 Visefunkcionalni naslon za ruku L ° 4 ® L
R 38 R 38 R 38 R 38 R 38 Klima uredaj ° ° o [ °
Prirubna osovina o ° ° o o Automatski klima uredaj o o o o o
Nasadna osovina Sirine 2,5 ili 3,0 m o o o o o Suvozacevo sjedalo s integriranim hladnjakom ° ° ° o °
Automatska blokada diferencijala O C O - O Sustavi za upravljanje podacima i pomoé vozacu
Parklock ° (] ° ° ° CEMOS o o 1o o o
Interval izmjene ulja h 1200 1200 1200 1200 1200 Upravljanje sekvencijama CSM ° ° ° ° °
Prikljuéno vratilo ISOBUS i TIM o o o o o
Vanjsko aktiviranje ukljucivanja i Zurnog zaustavljanja o ° o o ° GPS PILOT ready o ° o o °
540 /1000 ° ° ° ° o GPS PILOT CEMIS 1200 o o o o o
540/ 540 ECO /1000 o o o o o Machine connect — 5 godina licencije o ° o o °
540 ECO /1000 / 1000 ECO o o o o o
Poteznica prikljuénog vratila 136", 6 ili 21 Zlijeb, i 13", 20 Zljebova m] m} u} u} m]

Prednja osovina s pogonom na sve kotace

Prednja osovina kruta ° ) ° ) °
Prednja osovina PROACTIV s oprugama o o o o o
Automatika pogona na sva ¢etiri kotata ° ° ° ° °
Radijus okretanja m 5,3 53l B3 5,31 5,31

CLAAS neprestano razvija svoje proizvode kako bi udovoljio potrebama potroSaca. To znaéi da su svi proizvodi podloZni promjenama bez prethodne obavijesti. Svi opisi i specifikacije u ovoj broSuri su
okvirni i mogu uklju¢ivati dodatnu opremu koja nije dio standardne specifikacije. Ova broSura dizajnirana je za upotrebu diliem svijeta. Molimo da se obratite najblizem CLAAS distributeru i zatraZite cijenu
za odredenu specifikaciju. Za potrebe fotografiranja uklonjen je dio zastitnih elemenata sa strojeva kako bi se jasno prezentirala njihova funkcija. Kako biste izbjegli rizik opasnosti, nikad sami ne skidajte
, zadtite sa strojeva. Molimo da koristite informacije iz uputa za koristenje.
Odgovara ISO TR 14396 Svi tehnicki podaci za motore u pravilu se odnose na europsku Direktivu o regulaciji ispusnih plinova motora za necestovna vozila koji se mogu ugraditi i u traktore: Stage. Svako upucivanje u ovom doku-
2 Tehnicki podaci mjerodavni za registraciju. mentu na normu TIER iskljucivo je informativne naravi radi boljeg razumijevanja i ono ne podrazumijeva odobrenje za koristenje na podrucjima u kojima su emisije regulirane na temelju norme TIER.

® Serijska oprema  © Dodatna oprema O Dostupno  — Nije dostupno ® Serijska oprema  © Dodatna oprema O Dostupno  — Nije dostupno



Rastimo zajedno.

Kao nasi kupci ste u fokusu svih nasih aktivnosti. Poznajemo vase svakod

s vama na razvoju poljoprivredne tehnologije koja ¢e vam omoguciti uspjesno
danas i u buduc¢nosti. Nasa digitalna rieSenja pojednostavljuju slozene proc
rad. Zelimo vam omoguditi da budete najbolji u svom podrugju i da rastete

CLAAS Regional Center Central Europe GmbH
IndustriestraBBe 18, 2104 Spillern, Austria

Distributer tvrtke CLAAS u Hrvatskoj:
Eko-Terra d.o.o Jerkovic d.o.o
Ulica Gorcica 2 Josipa Kozarea 51

40305 Nedelisce 31224 Koska

HRC / 313019210524 KK ME 0625






